Anleitung INOX 1500 SPK 3 25.%.2006 14:11 Uhr Seite 1

& Bruksanvisning = i [ | h = I I ?
]

Vat- och torrsugare

@ Kayttéohje
Mérka-kuivaimuri

Betjeningsvejledning
Vad-tersuger

@6

Art.-Nr.: 23.420.60 1-nr.01026 [ INOX I 5 o o

o




Anleitung INOX 1500 SPK 3 25.%.2006 14:11 Uhr Seite 2

®  Tekniska data »- 230 V ~ 50 Hz
D) Tekniset tiedot
®® Tekniske data ﬂ 1400 W
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Viktiga upplysningar

Observera: fére montering och igangséttning
skall bruksanvisning en ovillkorligm
genomlasas.
Kontrollera att natspanningen
Sverensstammer med natspanningen pa
typskylten.
Anslut bara vid féreskrivna
sakerhetskontakter 230 Volt, 50/60 Hz.
Sakring min. 10 A
Naétstickkontakten skall dras ut:
- Né&r apparaten inte anvands
- Innan apparaten éppnas
- Fore rengoring och skotsel
Rengér aldrig dammsugaren med
16sningsmedel.
Dra ej i sladden nér Du vill dra ur kontakten.
Lamna ej dammsugaren utan uppsikt nar den
ar klar for bruk.
Apparaten skall forvaras sa att barn inte kan
komma &t den.
Tillse att natanslutningskabeln inte kérs éver
eller klams, dras sonder eller pa annat satt
skadas.
Apparaten far ej anvandas om
natanslutningskabeln inte ar helt i oskadd.
Vid ersattning av natanslutningskabeln skall
tillverkarens anvisningar féljas.
Néatanslutningskabel: H05 VV - F 2 x 0,75
Under inga férhallanden far féljande sugas
upp:
- brinnande téndstickor, glédande aske
eller cigarettfimpar, brannbara, fratande,
eidfarliga eller explosiva &mnen, angor och
vétskor.
Apparaten ar ej lamplig fér uppsugning av
halsovadligt damm.
Apparaten skall férvaras i torra utrymmen.
Anvand ej defekt dammsugare.
Service bara hos auktoriserad kundtjanst.
Anvénd bara dammsugaren fér de &ndamal
den &r konstruerad.
Vid rengéring av trappor anmodas stérsta
uppmarksamhet.
Anvénd bara original-tillbehér och -
reservdelar.

©COND O P WN =
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Leveransomfattning

Handtag

Strémbrytare
Maskinhuvud
Filterkorg
Sakerhetsflottorventil
Krok

Behallare

Anslutning fér sugslang
Hjul

10 Bdjlig sugslang

11 Teleskop-sugror

12 Blasanslutning

13 Kombinationsmunstycke
14 Dammpase

15 Skumgummifilter

16 Elementmunstycke

17 Veckfilter

18 Litet sugmunstycke

19 Mébelmunstycke

20 Handtag med lackluftsreglering

Seite
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Térkeité ohjeita
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Toimitukseen kuuluu

Huomio: Lue kayttdohje ehdottomasti lapi 1
ennen asennusta ja kayttdéonottoa. 2
Tarkista, etta verkkojannite vastaa laitteen 3
tyyppikilven verkkojannitetta. 4
Liité vain asianmukaiseen 5
suojakosketuspistorasiaan 230 volttia, 50/60 3
Hz.
Varmistus véhintaan 10 A. g
Veda verkkopistoke irti pistorasiasta, kun: 10
- Et kéyte laitetta, 1
- ennen laitteen avaamista, 12
- ennen puhdistusta ja huoltoa 13
Ala koskaan puhdista laitetta lluotusaineella. 14
Kun vedat pistokkeen irti pistoraslasta, &la 15
a johdosta, vaan pistokkeesta. 16
kayttévalmista laitetta vartioirnatta. 17
Pida lapset loitolla laitteesta. 18
Pida huolta siita etté verkkoliitantajohto ei ;g

vahingoitu sen yli ajettaessa, tai johdon

litistyessa tai hankautuessa.
Laitetta ei ole lupa kayttaa, jos

verkkoliitdnt&johto ei ole moitteettomassa

kunnossa.

Kun verkkoliitantajohto uusitaan, on valittava

vain valmistajan suosittelema tyyppi,
Verkkoliitantajohto: H 05 VV - F 2 x 0,75

Ala missaan tapauksessa imuroi:

- palavia tulitikkuja, hehkuvaa tuhkaa ja

palavia savukkeita, palavia, sydvyttavia,
tulenarkoja tai réjahtavia aineita, hoyryja ja

nesteitéa.

Tama laite ei sovellu terveydelle vaarallisten

polyjen imurointiin.

Sailyta laitetta vain kuivissa tiloissa.

Ala kayta viallista laitetta.

Anna laitteen huolto vain valtuutettujen
aslakashuoltoplsteiden tehtavaksi.

Kayté laitetta vain niihin tdihin, joihin se on

suunniteltu.

Portaiden puhdistaminen vaatil eritylsta

tarkkuutta.

Kayté vain alkuperéistarvikkeita ja -varaosia.

kahva
paalle-/pois-katkaisin
laitteen paa

suodatinkori
turvatoimintoinen uimuriventtiili
lukituskoukku

séilio

imuletkun liitanta

pyorat

taipuisa imuletku
aukivedettava imuputki
puhallinliitanta
yhdistelmasuutin
liankerayspussi
vaahtomuovisuodatin
rakosuutin

laskossuodatin

pieni imusuutin
pehmustesuutin

kahva vajaailmasaatimella

Seite 5
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Viktige anvisninger

Obs: For montering og igangsetting ma

bruksanvisningen leses noye

Kontroller, at nettspenningen stemmer

overens med nettspenningen som star

oppgitt pa typeskiltet.

Far bare tilkoples godkjent sikkerhetsstik-

kontakt 230 Volt, 50/60 Hz.

Sikring min. 10 A.

Stikkontakten trekkes ut nar:

- Stebsugeren ikke benyttes,

- for stovsugeren apnes,

- for rengjering og vedlikehold

Apparatet ma aldri rengjores med

losningsmidler.

Trekk ikke i kabelen, nar du trekker stepselet

ut av stikkontakten.

En driftsklar stovsuger, ma alltid vere under

oppsikt.

Ikke la stovsugeren veere et leketoy for barn

Vennligst ta hensyn til nettladningen, slik at

den ikke blir skadet eller odelagt ved

overkjoring, klemming, trekking eller lignende.

Stovsugeren ma ikke benyttes, hvis

nettledningen ikke er i orden

Hvis nettledningenskai erstattes, ma det ikke

benyttes andre enn den som er tillatt

fra produsenten,

Nettledning:H 05 VV - F 2x 0,75

Unnga innsuging av:

- brennende fyrstikker, varm aske og
sigarettsneiper, brennbare, etsende,
brannfarlige eller eksplosive stoffer, damp
og flytende vasker.

Denne stavsugeren er ikke egnet for

oppsuging av helsefarlig stov

Stovsugeren oppbevares i et tort rom

Ikke ta i bruk et apparat som ikke er i orden.

Service bare hos autorisert kundeservice.

Benytt apparatet bare til de formal det bie

konstruert for.

Ved rengjering av tepper, er hoy

oppmerksomhet pabudt.

Benytt bare original-tilbehor og -reservedeler.

.2006

14:11 Uhr

Med i leveringen

©COND O P WN =

Handtag

Teend/sluk-knap

Overdel

Filterkurv
Sikkerhedssvemmerventil
Lasehasp

Beholder

Tilslutning sugeslange
Hijul

Bojelig sugeslange
Teleskopror
Bleesetilslutning
Universalmundstykke
Stovsugerpose
Skumstoffilter
Fugemundstykke
Foldefilter

Lille sugemundstykke
Polstermundstykke
Handgreb med falskluftregulering

Seite
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®  Oversikt munstycken ®@e Oversikt dyser
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®  Hopmontering ®& Montering
@  Kokoaminen

9
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® Anvisning: ® & Henvisning:

Fig 6 a: Anvéand bifogat skumfilter vid Fig. 6 a: Brug det vedlagte skumfilter til
vatsugning vadsugning

Fig 6 b: Anvéand bifogad dammpaése vid Fig.6 b: Bruk den smussoppsamlingsposen
torrsugning. som fulgte med i leveringen under

Fig6c: Anvénd det fsrmonterade veckfiltret vid torrsuging.
torrsugning. Fig.6 c: Brug det monterede beeldfilter til

torsugning
@& Huomaa:

Kuva 6a:  Kayta markdimuun mukana olevaa
vaahtomuovisuodatinta.

Kuva 6b:  Kéyta kuivaimuun mukana
toimitettua liankeréyspussia

Kuva 6¢c:  Kéayta kuivaimuun jo asennettua
laskossuodatinta.
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Vatsugning
Mérkéimu
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®® Vatsuging

H. -~ |H

L4C)

Dra det bifogade skumfiltret dver filterkorgen (fig 2)
vid vatsugning.

Dammpasen som ingdr i leveransen &r inte lamplig
for vatsugning!

Veckfiltret som &r monterat i maskinen nér den
levereras &r inte avsett for vatsugning!

Mérkaimua varten veda mukana toimitettu
vaahtomuovisuodatin suodatinkorin paalle (kuva 2).
Toimitukseen kuuluva liankeréyspussi ei sovellu
kaytettavéaksi markaimuun!

Toimitettuun laitteeseen jo asennettu laskossuodatin
ei sovellu kaytettavaksi markaimuun!

®
°

®Ved vadsugning treekker De vedlagte skumplastfilter
over filterholderen (fig. 2)
Det ved leveringen monterede baeldfilter er ikke
egnet til vadsugning!
Den smussoppsamlingsposen som fulgte med i
leveringen er ikke egnet til vatsuging!
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®  Torrsugning ®e& Tarrsuging
@ Kuivaimu
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@® @
Skjut dammpasen pa hylsan vid torrsugning (bild 2a). @  Ved tersugning skubber De beeldfilteret (fig. 2a) ind
Dammpasen ar endast lamplig o torrsugning! pa iiltert_]olderen. Beelgfilteret er kun beregnet til
® Om du vill torrsuga, dra veckfiltret (bild 2b) dver torsugning. )
filterkorgen. Veckfiltret &r endast avsett for ® Ved torrsuging skyves smussopp-samlingsposen
torrsugning! (bilde 2b) inn pa stussen. Smussopp-samlingsposen
er kun egnet til tarrsuging!

[ L8]

Ty6nna kuivaimua varten liankerdyspussi (kuva 2a)
litdntanysan paalle. Liankerayspussi soveltuu
kéytettavaksi ainoastaan kuivaimuun!

® Tyonna kuivaimua varten laskossuodatin (kuva 2b)
suodatinkorin paalle. Laskossuodatin soveltuu
kéytettavaksi ainoastaan kuivaimuun!



Anleitung INOX 1500 SPK 3 25.%.2006 14:12 Uhr Seite 11

® Blasning ®®® Blasing
@ Puhallus

® Underhall - rengéring
@ Huolto - puhdistus
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ISC GmbH
EschenstraBe 6
D-94405 Landau/lsar

erklart folgende Konformitat gemas EU-Richtlinie

und Normen fiir Artikel

declares conformity with the EU Directive

and standards marked below for the article

® déclare la conformité suivante selon la
directive CE et les normes concernant I'article

@

.2006 14:12 Uhr Seite 12

Konformitatserkldrung

drdin ile ilgili olarak AB Yénetmelikleri ve
Normlari geregince asagidaki uygunluk acikla
masini sunar.

dnA@vel TNV akoAouBn cupQwvia CUPPWVA PE
Tnv O3nyia EE kai Ta mp4TUMO YIa TO TPOIov
ichi: a conformita la
UE e le norme per I'articolo

®

® verklaart de volg conformiteit in
stemming met de EU-richtlijn en normen voor

het artikel

® declara la siguiente conformidad a tenor de la
directiva y normas de la UE para el articulo

® declara a seguinte conformidade de acordo
com a directiva CE e normas para o artigo

® forklarar foljande dverensstammelse enl. EU-
direktiv och standarder for artikeln

ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti-

ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta

tuotteelle

erklaerer herved folgende samsvar med EU-
direktiv og standarder for artikkel

3aABNAET O COOTBETCTBMM TOBapa
cneayloWUM AMpeKTMBam 1 Hopmam EC

ljedeé ji s i

normama EU za artikl.

declaré urmatoarea conformitate cu linia direc-
toare CE si normele valabile pentru articolul.

@

® 06

i
henhold til EU-direktiv og standarder for
produkt
prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
EU a norem pro vyrobek.

a kovetkezd konformitast jelenti ki a termékek-
re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak
szerint

pojasnjuje sledeco skladnost po smernici EU
in normah za artikel.

deklaruje zgodno$é wymienionego ponizej
artykutu z nastepujacymi normami na
podstawie dyrektywy WE.

vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podl'a
smernice EU a noriem pre vyrobok.
AeKniapupa CliefHOTO ChOTBETCTBUE ChINacHO
AVpeKTUBUTE 1 HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
3aABNAE Npo B, iaHi 3rigHo 3

€C Ta CTaHAAPTAaMM, YUHHUMYM ANA AAHOTO TOBApY

@O 06

®

‘ Nass-/ Trockensauger INOX 1500

[ ] 98/37/EG
73/23/EWG_93/68/EEC
[ ] 97/23/EG

[ ] 90/396/EWG
[ ] 89/686/EWG

[ ] 87/404/EWG

[ ] R&TTED 1999/5/EG
[ ] 2000/14/EG:
89/336/EWG_93/68/EEC || 95/54/EG:

[ ] 97/68/EG:

EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 60335-1;
EN 60335-2-2;

Landau/lsar, den 18.03.2005

A

Wejchsplgartner
Leiter QS Konzern

s
Enbing

Leiter Technik EC

AML-Nr.: 23.420.60  [.-Nr.: 01026
Subject to change without notice

Archivierung: 23mﬁ6|
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre
Garantie, fiir den Fall, dass unser Produkt mangelhaft sein sollte.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fur
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgemaBe Benutzung unseres Gerates.

Selbstversténdlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewéhr-
i innerhalb dieser 2 Jahre erhalten. Die Garan-
tie gilt fir den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
ganzung der lokal gliltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
hten Sie lhren des regional andigen Kun-
dendienstes oder die unten aufgefiihrte Serviceadresse.

ISC GmbH - International Service Center

EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 - Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

& GARANTIBEVIS

Villamnar 2 4rs garanti pa produkten som beskrivs i bruksanvisningen. Denna
garanti géller om produkten uppvisar brister. 2-4rs-garantin galer frén och med
riskBvergangen eller nar kunden har tagit emot produkten fran saljaren.

En forutsattning for att garantin ska kunna tas i ansprak ar att produkten har
underhallts enligt instruktionerna i bruksanvisningen samt att produkten har
anvants pa andamalsenligt satt.

Givetvis galler fortfarande de lagstadgade réttigheterna till garanti under
denna 2-ars-period.

Garantin galler endast for Forbundsrepubliken Tyskland eller i de lander dar den
regionala befinner sig som till de
lagstadgade foreskrifter som galler i resp. land. Kontakta din kontakiperson vid
den regionala eller vand dig till som anges nedan.

TAKUUTODISTUS

gﬁmr\jeessa kuvatulle laitteelle myonnamme 2 vuoden takuun siina
etta tuote on 2 vuoden madraaika

alkaa joko vaaransiitymishetkesté tai siita hetkesté, jolloin asiakas on ottanut
laitteen haltuunsa. on laitteen
annettujen maaraysten mukainen asiantunteva huolto seka laitteemme
mésraystenmukainen kaytto.
On itsestin selvaa, etts asiakkaan lakimaaréiset takuukorvausoikeudet
saily len 2 vuoden aikana.
Takuu on voimassa Saksan Liittotasavallan alueella tai kunkin
padmyyntiedustajan alueen maissa paikallisesti voimassaolevien
lakimazraysten taydennyksens. Asiakkaan tulee kntyé takuuasioissa alueesta
vastuussa olevan asiakaspalvelun tai alla mainitun huoltopalvelun puoleen.

@@ GARANTIBEVIS

I1ifzelde af, at vort produkt skulle veere fejlbehasftet, yder vi 2 ars garanti pa det
i vejledningen nzevnte produkt. Garantiperioden pa 2 ar begynder, nér risikoen
gar over pa kober, eller nar produktet overdrages il kunden.

For at kunne stotte krav pa garantien er det en forudszetning, at produktet er
blevet ordentigt vedii i henhold i anvisninger,
samt at produktet er blevet anvendt korrekt i overensstemmelse med dets
formal.

Lovmessige forbrugerrettigheder er naturligvis stadigveek geeldende
inden for garantiperioden pa de 2 ar.

Garantien geelder som supplement il lokalt gzeldende bestemmelser i det land,
hvor den regionale hovedforhandler har sit szede. Vi henviser endvidere til din
kontaktperson hos den regionalt ansvarlige kundeservice eller til nedenstaende
serviceadresse

® Forbehall for tekniska ndringar

@ Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

@ Der tages forbehold for tekniske aendringer
@ Tekniske endringer forbeholdes

13
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®

Geelder kun EU-lande
Smid ikke el-veerktoj ud som almindeligt husholdningsaffald.

| henhold til EF-direktiv 2002/96 om elektroaffald og dets omsaettelse til national lovgivning skal brugt
el-vaerktej indsamles adskilt og indleveres pa genbrugsstation.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse af brugt vare:

Ejeren af det elektroniske apparat er forpligtet til — som et alternativ i stedet for tilbagesendelse — at
medvirke til, at relevante dele af apparatet genanvendes ifelge miljoforskrifterne i tilfeelde af overdra
gelse af ejerskab til tredjeperson. Det brugte apparat kan ogsa overdrages til et deponeringssted, som vil
varetage bortskaffelsen af apparatets dele i overensstemmelse med nationale bestemmelser vedrorende
skrotning og genbrug. Ikke omfattet heraf er tilbehorsdele og hjselpemidler, som ikke indeholder
elektroniske komponenter.

Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, maste forbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas

Atervinnings-alternativ till begaran om &tersandning:

Som ett alternativ till atersandning ar &garen av elutrustningen skyldig att bidraga till zandamalsenlig
avfallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har 1am
nats in till en avfallsstation kan den omhéndertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om ater-
vinning och avfallshantering. Detta galler inte for tillbehdrsdelar och hjélpmedel utan elektriska kompo-
nenter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Koskee ainoastaan EU-jasenmaita
Ala heita sahkotyokaluja kotitalousjatteisiin.

Sahkokayttoisia ja elektronisia vanhoja laitteita koskevan Euroopan direktiivin 2002/96/EY mukaan, joka
on siséllytetty kansallisiin lakeihin, tulee loppuun kéytetyt séhkokayttoiset tydkalut kerata erikseen ja
toimittaa ymparistoystavélliseen kierratykseen uusiokayttéa varten.

Kierratys vaihtoehtona takaisinléhettamiselle:

Séahkolaitteen omistajan velvollisuus on takaisinlahettdmisen vaihtoehtona avustaa laitteen asianmukai
sta  havittamisté kierratyksen kautta, kun laite poistetaan kaytosta. Laitteen voi toimittaa myds
kierratyspisteeseen, joka suorittaa laitteen havittdmisen paikallisten kierratys- ja jatteenpoistomaéaraysten
mukaisesti hyddyntaen kayttokelpoiset raaka-aineet. Tama ei koske kaytosta poistettaviin laitteisiin
kuuluvia lisévarusteita tai apulaitteita, joissa ei ole séahkdosia.

14
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(LY

Eftertryk eller anden form for mangfoldiggorelse af skriftligt materiale,
irer i produkter, er kun tilladt

som
efter udtrykkelig tilladelse fra ISC GmbH.

®

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande
underlag for produkter, &ven utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt
tillstand fran 1ISC GmbH.

@&

Tuotteiden ja muiden
vain osittainenkin kopiointi tai muunlainen monistaminen on sallittu
i ISC GmbH:n nimer i luvalla.

EH 04/2006
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